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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO  -  MOUNTING INSTRUCTIONS IN-
STRUCTIONS DE MONTAGE - BAUANLEITUNG INSTRUCCIONES DE 

MONTAJE - INSTRUÇÕES DE MONTAGEM
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METAL-GEPACKTRAGER - PORTAPAQUESTES METALICO - TRANSPORTADOR DE ENCOMENDAS DE METAL

N° Descrizione Caratteristiche Codice Quantità

1
Portapacchino Metallico - Luggage Carrier 

Petite Porte-Parquests - Metal-Gepacktrager 
 Portapaquestes Metalico - Transportador De Encomendas De 

Metal

- 262EV 1

2
Vite - Screw

Vis - Schraube
Tornillo – Parafuso

TBEIFF M6x16mm 616TBEIFF 4

3
Rondella - Washer
Rondelle - Scheibe
Arandela – Arruela

Foro Ø6mm / Esterno Ø18mm 618RON 4

4
Rondella In Gomma - Rubber Washer
Rondelle En Gomme – Gummischeibe                   

Arandela De Goma - Arruela De Borracha

Foro Ø6mm / Esterno Ø16mm
Sp.2mm

0RONG 8

5 Dado - Bolt - Ecrou
Mutter - Tuerca – Porca

- 6DADICZN 4
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1 2 3 4

5

4 mm Ø2mm / Ø6,5mm

10 mm

mmCHECK THE SCREW LENGTH HERE

262EV M6x16mm

M6

Hole Ø6mm/ 
External Ø18mm

Hole Ø6mm/ 
External Ø16mm/
Th.2mm
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- Forare nei 4 punti premarcati con una punta da 2mm ben 
affilata. NON forzare il trapano spingendolo verso l’esterno.

- Drill the 4 pre-marked points using a sharp 2 mm drill bit.DO 
NOT force the drill by pushing it outward.

- Bohren Sie die 4 vormarkierten Punkte mit einem scharfen 
2-mm-Bohrer. Die bohrmaschine NICHT mit druck nach außen 

zwingen.
- Percer les 4 points pré-marqués avec un foret de 2 mm bien 

affûté. NE PAS forcer la perceuse en la poussant vers l’extérieur.
- Perfore los 4 puntos premarcados con una broca de 2 mm 

bien afilada. NO fuerce el taladro empujándolo hacia el exterior.
- Perfure os 4 pontos pré-marcados com uma broca de 2 mm 
bem afiada. NÃO force o berbequim/furadeira empurrando-o 

para fora.

- Allargare i fori DALL’ESTERNO con una punta 
BEN AFFILATA da 6,5mm.

- Enlarge the holes FROM THE OUTSIDE using a 
SHARP 6.5 mm drill bit.

- Die Bohrungen VON AUSSEN mit einem 
SCHARFEN 6,5-mm-Bohrer aufweiten.

- Élargir les trous DEPUIS L’EXTÉRIEUR à l’aide 
d’un foret de 6,5 mm BIEN AFFÛTÉ.

- Agrandar los orificios DESDE EL EXTERIOR con 
una broca de 6,5 mm BIEN AFILADA.

- Alargar os furos PELO LADO EXTERIOR com 
uma broca de 6,5 mm BEM AFIADA.

Ø2 mm

Ø6,5 mm
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TIGHTNING TORQUE 9,5Nm
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